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Anglia egykori miniszterelnoke emlékiratainak aldbbi részleteit a memodrok
otodik kotetébdl valogattuk, amely Pointing the Way cimmel ez év juniuséban je-
lent meg a szerzd tulajdondban levd londoni Macmillan kiadévallalatnal.

Ebben a részben az egykori konzervativ leader de Gaulle-lal vald, egyik ,,nem
hivatalos* talalkozasara emlékezik. A ,nem hivatalos® mindsités tulajdonképpen
csak a protokoll kijatszdsat szolgalta. Hiszen a brit udvarhidz meghitt hangulata-
ban a személyes baratsagot tartd két allamférfi igazdn fontos vildgpolitikai kérdé-
sekrdl tdrgyalt: a német problémardl, Nyugat-Eurépa politikai jovojérdl, a Kozis
Piacrél és egyebekrdl.

De Gaulle ,dnmagdban“, mindenféle memodr-jellemzés nélkiil is, a haboru
utdni Eurdpa egyik ,legfestfibb* személyisége. Aldbbi portréjanak érdekességét
csak fokozza, hogy szerzdje ,,csak amolyan angol“ (6 maga csodalkozik a legjob-
ban, hogy a biliszke Tabornok bardtsagdaba fogadta); csoddlkozik, és helyenként
hodolattal szél; mégsem mindig kiméletes.

A memoar idészerlisége megjelenésekor tetézik: Anglia immar helyet kapott
a Kozos Piacban, javaban folynak az eurdpai biztonsagi értekezlet elSkész{td mun-
kdlatai, Berlinben egyezmény szilletett. S az az Algéria, amelyrdl Macmillan —
de Gaulle gondjairél szélva — oly gyakran tesz emlitést, éppen most {innepli ne-

hezen kivivott fliggetlenségének tizedik éviorduléjat.

A masodik vildghdborli éveiben a szi-
vetségesek féhadiszdlldsain feddnevén ki-
viil nem is egy glnynévvel illették de
Gaulle-t. A legelterjedtebb taldn a Pisz-
kavas volt. Ez a ,becenév* arra a hires-
nevezetes meghatdrozdsra célzott, amely
szerint a Tabornok legaldabb olyan me-
rev, mint a piszkavas, anélkiil azonban,
hogy idénként legaldbb annyira fel is
melegedne. De Gaulle akdrcsak Belloc
versében Godolphin Horme, ,,el6keld szar-
mazds"”, ,lenéz mindenkit, ki mas*. Mind-
azonaltal e kimagaslé férfia kivételes jel-
lemfi szdnalma az emberiség irdant lega-
labb oly erés volt, mint megvetése.

1943-ban, az algériai politikai bonyo-
dalmak forré hénapjaiban idegen létemre
is sikeriilt oly benséséges kapcsolatba ke-
rilném vele, amilyennel nem sok honfi-
tarsa dicsekedhetett. Minthogy a hdla ér-
zete nem volt idegen tdle (éppen csak
nem volt szabad megiitkéznie a nemzeti
elhivatottsdg sokkal erésebb tudatdval),
a haboru éveiben nédla szokatlan meleg-
séggel fogadott bardtjava. Pedig az ,,an-

gol-amerikaiak“ leheté legriasztébb pél-
danyai kozé tartozom, ugyanis egyik szii-
1ém angol, a masik meg amerikai. Mé-
gis — lgy éreztem —, az én esetemben
valamiképpen kivételt tett az alél a kér-
lelhetetlen {télet alél, amellyel mindenkit
sijtott, aki elég szerencsétlen volt ah-
hoz, hogy az ,,angolszaszok" kategéridjaba
soroltassék. Taldn néha visszaemlékezett
Franciaorszdg és Skoécia hagyomanyos
kapcsolataira.

Kovetkezésképpen nem voltam tilon-
til megijedve 1958 decemberében, amikor
de Gaulle-nak — a nyar folyaman lezaj-
lott dramai események utan — sikeriilt
Franciaorszag koztarsasagi elntkévé va-
lasztatnia magdt. Noha jél tudtam: Fran-
ciaorszag az & irdnyitdsa alatt nehéz
partnerré valik az eurdpai egylittmiiko-
désben, abban reménykedtem, hogy
hosszii tavon szédmithatunk mind a Ta-
bornok tisztdnldtdsdra a vildgesemények
megitélésében, mind becsilletérzetére,
Mindezek alapjdn bizonyidra meg lehet

6t gy6zni, hogy lehetévé tegye, sét, eld-
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mozditsa egy olyan Nyugat-Eurépa kiala-
kulasat, amelyben Nagy-Britannia a to-
rekvések minden szférajaban egyenlé sze-
repet jatszhat. Sajnos azonban, késébb ra
kellett dobbennem, hogy térténelmi ér-
zéke csak a miltra vonatkozik. Az a
Franciaorszdg, amelyr6l 6 almodozott, a
Le Grand Monarque vagy tdn még in-
kabb az ebbél az alkalombdél franciava
avatott Charlemagne Franciaorszaga volt.
A Tabornok nem latszott alkalmasnak
arra, hogy eldretekintsen abba a korba,
amelyben a civilizalt vilagot t6bb mint
2000 éven at eluralé Eurdpa orszagai —
évszazados és kegyetlen felosztasokhoz
vezetd testvérhaborlik utdn — keleti és
nyugati nagy vetélytarsaik hatalmanak
novekedése idején hanyatlasnak indultak.

A kezdetben oly sok nehézséggel kiizdd
4j rezsim elsé éveiben a francia diploma-
cia eléggé szkeptikus volt ugyan, de azért
tilsagosan ellenségesnek nem tlint. Ha-
boriiban szerzett baratommal levelek,
személyes lizenetek és alkalmi talalkoza-
sok révén igyekeztem a leheté legszoro-
sabb kapcsolatban maradni, s szertedgazo
elfoglaltsagai ellenére is udvariassiaga és
bizalma sok tanidjelével tlintetett ki. Zar-
kozottsaga és megnyilatkozdasainak homa-
lyossaga ellenére is gyakran megnyilva-
nultak nagyon is meleg emberi tulajdon-
sagai: elblivolé hazigazda, kellemes ven-
dég és nagyszer(i beszélgets tars volt.

1959 és 1960 a nehéz megprobaltatdsok
évei voltak. Az 1958. majusi coup d’état,
amely de Gaulle-t hatalomra segitette,
Algéria és Franciaorszdg valdsagos egy-
beolvadasanak gondolatdra alapozott. De
az algériai lazadas folytatodott, s a fran-
cia erdk csak csekély haladast értek el
Elhangzott egy javaslat, hogy rendezze-
nek népszavazast; Algéridanak két lehets-
ség kozott kellett volna valasztania: kii-
16nvalik, vagy Franciaorszaggal még
szorosabb kapcsolatra 1ép; a referendumot
a lazadas befejezésétSl és a béke helyre-
allitdsatol szamitott négy éven belil tar-
tottak velna. A javaslat szerint a béke
elsé évét az az esztendd jelentette volna,
amelyben a terrorcselekmények haldlos
aldozatainak szdma nem haladja meg a
kétszazat. Nevetséges elképzelés volt. Hi-
szen megljult vadsaggal tombolt a pol-
garhabori. 1959 vége felé Gsszeeskiivések
sz6vodtek, s hirét vettiik, hogy az Ossze-
eskiivék de Gaulle életére tornek. Elke-
rillhetetlenné valt tehat a tisztogatas
mind az Algéridban allomasozé, mind az
anyaorszagi hadseregben. TGbb jelentés
személyiséget — koztilk Bidault volt mi-
niszterelnokét, a haboris ellenallds egyik
vezeté személyiségét — azzal vadoltak,

hogy az ellenzéki politizalast felcserélték
a konspiralassal.

Az 1960-as esztendd a névekvd feszult-
ség és terrorizmus éve volt mind Fran-
ciaorszagban, mind Algéridban. A széls6-
ségesek mindkét oldalon egyre erdszako-
sabbnak mutatkoztak. Januarban elfoj-
tottak a legreakciésabb francia gyarmato-
sok allamcsiny-kisérletét; a letartéztatot-
tak kozott tobb parlamenti képviseld is
volt. Idékézben az arab forradalmarok
er6i gyarapodtak; azt allitottak, hogy
mind az oroszok, mind a kinaiak tamo-
gatjak &ket. A teljes kdosz fenyegetett.
Ugy tlnt, alig vagy egydltalan nincs is
remény arra, hogy el lehessen fogad-
tatni valamiféle mérsékeltebb vagy a
megbékéléshez vezetd politikat.

1961 az Algérie Frangaise elnevezés(i
szervezethez tartozé lazadok ligyének bi-
résagi targyalasaval kezdddéstt. Alighogy
marciusban befejez8d6tt a targyalas, ap-
rilisban mar — o6t, fontos beosztasban le-
vd tabornok vezette — uUjabb felkelés
robbant ki. De Gaulle tiistént magéara
vallalta a teljhatalmat. Parizs minden
erejét arra Osszpontositotta, hogy szembe-
széllhasson a rebellis ejtéernyds erdk
esetleges tamadasaval, de a felkelést mar
Algirban leverték, s az eseményeket ko-
vet6 birésagi targyaldsokon harom ta-
bornokot és 6t ezredest in absentia ha-
lalra {téltek. Az OAS (Organisation de
PArmée Secréte) ennek ellenére fokozta
gyilkos tevékenységét. Parizsban csak gy
hajigdltak a plasztikbombdkat, a gyilkos-
sdgok és az azokat megtorlé gyilkossagok
mar-mar megszokottd valtak mind Fran-
ciaorszagban, mind Algéridban. Az 8ssze-
eskiivések az ElnSk személyét sem ki-
mélték, de Gaulle élete nap mint nap ve-
szélyben forgott. Szeptember 8-an bom-
bamerényletet kiséreltek meg ellene; sze-
rencsére a bomba nem robbant. Egy évre
rd egy merényld golyéja fejétol alig né-
hany centiméterre sivitett el.

Am mindezen megproébaltatasok koze-
pette ez a rettenthetetlen férfia megdrizte
nagyszer{i, mondhatni: felséges méltésa-
gat. A két vilaghabori éveiben alkalmam
volt sok bator embert latni; de kevéssel
talalkoztam, akinek oly kiemelked6 fi-
zikai és erkolesi batorsaga lett volna,
mint de Gaulle-nak. Batorsagar6l szamos
alkalommal, a legnehezebb koriilmények
k6z6tt is tanldsagot tett. Voltak moralis-
tak, akik kitartottak amellett, hogy a fi-
zikai batorsag csupan hildsag kérdése.
Nem lehetetlen, hogy igazuk van. De
Gaulle — a szo legtagabb értelmében
vett — nagy batorsdga és nagyfoku bilisz-
kesége mindenképpen elvalaszthatatlanul
egyvbekapcsolddott.
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Az dprilisi vdlsagot kovetd levélvalta-
sunk nyilvan kedvére valé volt, s még a
nydr veége el6tt jélesd érzéssel értesiiltem
a francia nagykovettél, hogy a Tabornok
drommel {idvozolné egy talalkozds lehe-
toségének felmeriilését, s késznek mutat-
kozik atjonni Anglidba. Bizonyos mértek-
ben meglepett azonban, hogy nem volt
hajlandé Chequers-be jonni. Hamarosan
felismertem azonban: mind az idépontot,
mind a helyet oly mdédon valasztotta meg,
hogy kitlinjon latogatdsdnak tisztdra sze-
mélyes barati jellege. A kirdlyné akkori-
ban éppen nem lesz Londonban; proto-
koll-kérdések nem meriilhetnek fel, mint-
hogy de Gaulle méar volt hivatalos ldtoga-
tison Anglidban. Chequers-nek félig-med-
dig politikai szinezete van. Mint két ,régi
jo pajtas“ csakis Sussex magdnyaban ta-
lalkozhatunk. Noha mindez igen hizelgé-
nek tint, volt benne valami irredlis elem.
Ugyanakkor nagyon kényelmetlennek is
igérkezett.

Kellé idében megdllapodtunk a latoga-
tas véglegesidSpontjaban: péntek, novem-
ber 24. Természetesen Birch Grove Hou-
sé nem olyan j6l felszerelt az ilyen ti-
pusti fogaddsok szempontjabsl, mint
Chequers. A habori hat éve alatt 6vo-
dat rendeztek be itt, a kovetkezd hat
évben pedig el6készitd iskola mflikodott
az épiiletben. Noha hitvesemmel mar
1952-ben visszakéltoztiink, vidéki lakunk-
bél a habori nyomait még nem sike-
riilt teljes mértékben eltiintetniink. Nem
olyanok wvoltak a koriillmények, hogy
megfelelé szallast biztosithattunk wvolna
a vendégeknek, a titkdroknak, a detek-
tiveknek, az ilyen alkalmakkor nélkiildz-
hetetlen személyzetnek. De legaldbb egy
szempontbdél nagy elényt jelentett a lato-
gatas. Nejem sziiletett ,aruhalmozé®, s
most végre meg kellett vdlnia a szobak-
ban felgy(lt, ,kincset érd* kacattél, az
elrontott gyermekjatékoktsl, a Country
Life eim( folyéirat régi szdmaitél, a vi-
ragmagkereskedések szines arjegyzékei-
tél, az egész cucctél. A kiillligyminiszté-
rium protokoll-osztdlydnak kézrem{ikoédé-
sével minden mehézséget sikeriilt megol-
danunk. A fiam a szomszédos hazban la-
kott, ott a kiséret sok tagjiat el lehetett
szdlldsolni. De bizony a szigorii bizton-
sagi kévetelmények, amelyeknek vendé-
gem életének allandé fenyegetettsége mi-
att eleget kellett tenni, a kiilénds, tragi-
komikus helyzetek sorozataihoz vezettek.

A Tabornoknak péntek délutdn 3 6ra
30 perckor kellett érkeznie a Gatwick
repiilétérre. Jobbnak lattam maér egy
nappal el6bb kiutazni vidéki otthonunk-
ba. Csiitértok este éppen dolgozészobam-

ban foglalatoskodtam, amikor belép ne-
jem. Aggédénak, s6t felindultnak tlint.

— Egy rovid fekete zakét és igen jo
mindségli, elegdns cipot viseld fiatal kiil-
igyminisztériumi tisztviselo felhivott te-
lefonon — mondotta.

— Az ég szerelmére! Honnan tudja,
hogyan volt &ltézve? — kérdeztem.

— O, hat a hanghordozasarél... — va-
laszolta.

— J6. S mit Shajtott?

Nejem elmondta, hogy a széban forgé
tisztviseld fejhangon a kovetkez8t kér-
dezte:

— Lady Dorothy, mit tegyiink a Tabor-
nok vérével?

A val6ban kissé meglepd kérdést ille-
téen hirtelenében magam sem tudtam
eligazitdssal szolgalni. Ezt mondottam
tehat:

— Ugy vélem, a legjobb lett volna azt
Yé}l{aszolni, hogy késébb majd visszahiv-
juk.

Ilyenkor a legbiztosabb ilyesmit mon-

dani.

Utélagos érdeklddésiinkre aztan meg-
tudtuk: a merénylettdl valé indokolt fé-
lelem egyebek mellett azt is sziikségessé
tette, hogy minden pillanatban készen
alljanak a vératomlesztéshez sziikséges
kellékek. Ugy tlinik, a Tdbornok vala-
melyik ritkdbb vércsoportba tartozott, ép-
pen ezért kiildnleges tartalékrél kellett
gondoskodni, s a készletet hiitdszekrény-
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Macmillan de Gaulle temetésén; balra Lord Avon (Anthony Eden), Macmillan mb-
gott, félig eltakarva, Harold Wilson

ben, esetleg mélyhfitéssel kellett tarté-
sitani. Ez aztdn tovdbbi bonyodalmakhoz
vezetett. Ugyanis hiiséges szakadcsnonk,
Bell asszony rogtén bejelentette legeré-
lyesebb tiltakozasat, hangoztatvan, hogy
marpedig a jégszekrény sokkal gusztuso-
sabb dolgok taroldsdra sziikségeltetik. Va-
lahogy csak megoldottuk a problémat:
elékeritettiink még egy hfitdszekrényt, s
beallitottuk a hdzhoz kézel levd egyik
szinbe.

A kdvetkezd mozzanat még hatborzon-
gatébb volt. Az elézetes megdllapodas ér-
telmében a Gatwick repiil6téren fogad-
tam de Gaulle-t. Felsorakozott a disz-
szdzad, s volt ott még sok minden: csak
ugy hemzsegett a sok rend6r — rabszdl-
1ité autékkal, motorkerékpéarokkal és hor-
dozhaté radiéadé-vevd késziilékekkel vo-
nultak ki —, s rengeteg civilruhas detek-
tiv nylizsgott a kérnyéken. Amikor a me-
net elindult, az én autém, amelyben a
Téabornok is helyet foglalt, az élen ha-
ladt; Dorothy és Madame de Gaulle vol-
tak a sereghajték; a mi auténk és hit-
veseink gépkocsija kozétt haladt a —
minden eshetdségre szolgdlé — ments-
kocsi, valamint néhany, orvosokkal és se-
bészekkel megrakott autd. Az orvosok és
dpoléndk kisebb segédcsapatai készenlét-
ben 4lltak a szomszédos kbozségekben.
Mindeme veszedelmek kozepette de
Gaulle tdbornok teljességgel szenvtelen-
nek tlint. Méltésdgan alulinak tartotta fi-
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gyelemre méltatni a gondosan kitervelt
eldvigyazatossagi intézkedéseket.

A harmadik mozzanat mar jellegzete-
sen angol wvolt. A Tabornok érkezését
kdvets reggelen éppen Birch Grove Hou-
se tagas koényvtarszobdjaban {iltiink, s
vendégemmel beszélgettiink, jobban
mondva, én inkdbb ecsak hallgattam az
& szavait. De Gaulle-on és rajtam kiwviil
jelen volt még Alex Home, Couve de
Murville, a két nagykovet és a két ma-
gantitkdar. A Tabornok lebilincseld, de
egyben kenetteljes szénoklatai egyikét
tartotta a vildgpolitikai helyzetrél meg
az amerikai befolydsr6l, amikor hallom,
hogy valaki halkan kopog az ajtén. Meg-
kérem Philip de Zuluetat, nézze meg, ki
az, s kérje meg, hogy ne zavarjanak.

— Mint mondottam tehdt, amikor ép-
pen félbeszakitottak — mondotta kissé
ingeriilten a Tabornok —, nagyon koriil-
tekintének kell lenniink, hogy megévhas-
suk Eurdpat ettél a tulstlytol.

Erre még erSsebb kopogds hallatszik,
egyre kitart6bban kopognak. Azt hittem,
ég a haz, vagy rablétdmadds késziil el-
leniink. Kinyitom az ajtét, s kit lat-
nak szemeim? Mr. Blake-et, a gazdatisz-
temet. Mr. Blake nyugodt, tisztelettel-
jes, de igen felhdborodott ember benyo-
masat keltette.

— Mi baj van? — kérdem.

— Uram, ezek a francia, sussexi és
londoni rendfr6k mindent megszalltak,
farkaskutydikkal az erdSben és a park-



ban koslatnak. Voltak mar Gitlandsben,
Binghamsben, Wickensben, most épper}
Wheelers felé tartanak. Hétfén vadaszni
szerettiink volna, de ezeken a helyeken,
egy madar nem sok, annyi sem marad.
Ez igy nem mehet tovabb, uram.

Megprébaltam érvelni: . .

— Nagy nemzetkdzi eseményrdl van
sz4.

— Nem tudom, mir6l van sz6, de siir-

Szerencsére a kovetkezd napon befeje-
z6dott a latogatas. A gazdatisztnek igaza
volt; semmilyen koriilmények kozdtt nem
hagyta cserben a realitdsok egészséges ér-
zéke, a vidéki ember e fontos jellemzdje.
A talalkozé semmi eredményre nem ve-
zetett; a vadaszat viszont jonak igérke-
zett. Este elmondtam a dolgot a vendé-
gemnek; nem nagyon tetszett neki a his-
toria.

gBsen abba kell hagyni!

~Természetesen nagy a helybeliek kivdnesisdga, érdeklédéstikbe mémi bilsz-
keség is vegyill, A hdz jol mutat, a személyzet kiegészillt a kormdny hdrom »ko-
mornyikjdval«. Itt van Carol szakdcsnije, hogy segédkezzék Bell asszonynak, s
behivtak még néhdny fehérnépet, ismét dolgoznak iddsebb és mdr nyugalomba
vonult szolgdlok stb. Tele a hdz minden szobdja. De Gaulle-lal van: Baron de
Courcel (kabinetféndk) és tengerész szarnysegédje; velem: Philip de Zulueta és
két gépirénd; szolgdk, szolgdlélednyok stb. Kikéltéztem a hdlészobambdl (dtenged-
tem de Gaulle-nak); a szoba mellett minden van, ami egy kis lakosztdlyhoz tar-
tozik; bekdltéztem a gyermekszobaba. Vacsordra dtjott Maurice és Katie (Mac-
millan). Orvosainak kivettiink Ot szobdt Roebuckndl stb. Vérplazma a pajtdban
elhelyezett specidlis hiitészekrényben. A keritésen tul dujsdgirék nyitlzségnek. A
Vords Oroszldnndl csapravertek t6bb nagy séréshorddt. Teli a kert meg az erds
farkaskutyds és farkaskutya nélkilli rendbrokkel. (Egy farkaskutya szerencsésen
beleharapott a Daily Mail tuddésitéjdnak illepébe.) Mindent egybevetve: nagy ldt-
vdnyossdg.” (1961. november 25.)

Pénteken 5.30-kor kezd&dtek a meg-
beszélések a konyvtarszobdban, s két
6rat tartottak. Philip de Zuluetdn s —
de Gaulle részérél — Courcelen kiviil
senki mas nem volt jelen. Az ebéd hang-

De Gaulle-on s a szadrnysegéden, Flohic
korvetthadnagyon kivill jelen volt még
Ted Heath (a Lordpecsétdr), Maurice
fiam és felesége, Katie.

A kovetkez8 napon, szombaton:

stlyozottan nem hivatalos jellegi volt.

sLefényképeztettilk magunkat, majd kévetkezett az &sszes jelenlevé régi al-
kalmazottak bemutatdsa, Aztdn az 8sszes éppen kéznél levd unokdké. Utdna meg-
beszélések 10.30-t6l 12-ig [...]. Villdsreggeli (jelen wvolt: Lord Home, Chauvel ur
a feleségével, Sir Pierson Dixon, Carol, Catherine). Megbeszélés a két killligy-
miniszter és a két nagykdvet jelenlétében 2.45-t61 6.30-ig (a megbeszélés szilne-
tében tedztunk) Estebéd (amelyen részt vett Lord és Lady Kilmuir) 8.15-kor. Le-

fekvés 10.30-kor.“ (November 26.)

Harom hivatalos megbeszélés volt te-
hat. Kettén f6ként Németorszdg és Berlin
kérdésével foglalkoztunk, a harmadikon
inkabb Eurépaval, meg Nagy-Britannia
tervezett belépésével a KozGs Piacba.
Noha a latogatas bizonyos értelemben
eredménytelen volt, akadtak kiemelkeds
mozzanatok, amelyeket a la vie de chd-
teau angol verzidjanak fesztelensége tett
igazdn élvezetessé. Noha Madame de
Gaulle-ra sokkszeri hatast tett férjeura
dllandé veszélyeztetettsége, mint mindig,
ez alkalommal is bardtsiagos volt és kel-
lemes. Szombat reggel hitvesem tarsa-
sagaban részt vett egy vadasztarsasag
Osszejovetelén, majd ellatogattak tobb
birtokra, ahol f8ként a baromfitenyé-
szetek irant tanusitott meleg érdeklddést.
A délebédet kivetben Elizabeth Home

tarsasdgdban felkeresték a Chailey Heri-
tage Craft Schoolt, amely lathatéan meg-
nyerte tetszését., Amde féltése, aggodal-
mai allandé tdrgya a nagy férfia volt,
akire minden gondolata ésszpontosult.
Az eredeti elképzelések szerint a lato-
gatasnak hasznos megbeszélésekkel f(i-
szerezett csalddias eseménynek kellett
volna lennie. Ez volt az én kedves ba-
ritom ohaja, s én minden erdémmel
igyekeztem eleget tenni kivansaganak. O
maga mindvégig a j6 modor mintaképe
maradt, személyi vardzsa mindvégig ha-
tott. De Gaulle az az ember volt, aki
sohasem tévedéshdl gorombaskodott. A
belsG zavargasok és az &t fenyeget6 min-
den veszély ellenére kozel allt hatalma
masodik korszakdnak deleldjéhez. Hata-
rozott, nyugodt, megingathatatlan volt:
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maga a hagyomany, amelybdl hamaro-
san mitosz lett.

Mint tarsadalmi esemény a latogatas
igazan jol sikeriilt. Ragyogé idd volt, két
gyonydrQ nap, a napsugar simogatva pi-
hent meg a tdlgyek és biikkék szines
korondjan. A nagyon jelentds személyi-

rilllengl titokzatossdg arra Osztonzétt,
hogy ismételten megkiséreljem leirni &t
olyannak, amilyennek akkor lattam. Ide-
iktatom egykori feljegyzéseimet, noha
ezek nem a végsd megitélés kisérletei,
hanem csak akkori hangulatom tukré-
z0dései,

ség vonzdereje, valamint a személyét k-

»A francidk csdszdra (hiszen most mdr majdnem valdsdgos egyeduralkodd, senki
tandcsdval nem térdédik, de valdban kevés &éndlld gondolattal tdmogatidk 6t) most
mdr ¢regebb, elszigeteltebb és sokkal kirdlyibb... Jélértesiilt, mégis oly felillemel-
kedett. Az »angol—amerikaiakat« jobban gyiilsli, mint valaha. Rendkiviil méltdsdg-
teljes és elbiivdlo, néha drémmel kilép 2drkézottsdgdbdl, szeretetre mélté a személy-
zettel és a gyermekekkel, s igy tovabb, de nem hallgat az érvekre. Ez majdnem
$20 szerint értends. Tehdt nem arrdl van sz6, hogy nem lehet érvekkel meggydzni,
hanem arrdl, hogy meg sem hallgatja az érvelést. Allanddan csékényésen ismétel-
geti a monddkdjat. Doktrindja — majdnem dogma! — intuicidra, nem pedig ész-
szerii elemzésre épiil. Eurdpdrdl sz6l, de Franciaorszdgra gondol. XIV. Lajos Fran-
ciaorszdgdra (valldsdt, hatdrait és hatalmat illetGen), a Napdleonéra (a hadsereg fana-
tikus hilségét illetéen). Ami pedig az tgynevezett parlamenttel valé bdndsmodot il-
leti, mintha inkdbb II. Napéleonnak hdédolt volna.

A mai Németorszdgtol nem tartott. De valamicskével mdr nyugtalanabdb, mint
egy-két évvel ezel6tt a holnap Németorszdga miatt. Adenauerral szemben helyzeti
elényben van. De mi a helyzet Strausszal? Hdt a kovetkezd nemzedékekkel? Persze
ez a probléma szdmdra mentségiil szolgdl ahhoz, hogy plus royaliste que le roi
lehessen, s a jové németeit vigydzvdn, a jelenlegi németeknél engesztelhetetlenebb
legyen. Mindezzel kapcsolatban szemet huny a valdsdgos dsszecsapds vagy égy Ber-
linnel kapcsolatban bekdvetkezhetd fatdlis diplomdciai vereség lehetdsége félétt; vagy
inkdbb nem is tart a kavaroddstdl (taldn még szivesen is venné) mindaddig, amig
Francuzorszag tisztdn uszhatja meg a dolgot. Erdekes mddon ez épp olyan immordlis,
mint amilyen az volt, hogy Bonnet Chamberlamre btzta mentse ki a haborubol “
(1961. november 29.)

N il }‘:..‘ .
Mindinkabb fel kellett mérnem, hogy de Gaulle immar teljes -elszigetéltség-
ben él.

»Most mdr semmit sem hall, senkire sem hallgat. Couve de Murville tisztvi-
seld, nem politikus [...], néha felkeresi, de eléggé ritkdn. Debré jo ember, s bizo-
nyos tekintetben értelmes férfiti. Csakhogy 6 a megtestesiilt hz’lség. Pénziigyminisz-
tere, a nemzeti bank egykori kormdnyzdja (Baumgartner) — jé ember, de nincs
semmi befolydsa. Koriilbelill Joxe az egyediili, aki Sszintén mer beszelm vele. De
Courcelt [...] a tavasz folyamdn hozzdnk kiildi nagykévetnek [..

A tragzkus az egészben az, hogy majdnem minden kerdesben egyetertunk
de Gaulle-lal. Rokonszenveziink a politikai Eurdpa gondolatdval (union des patries
vagy union d’états), amely de Gaulle szdmdra oly kedves. Mi magunk is a szdvet-
ségi rendszer ellenzdi vagyunk. Akdresak 6. Gazdasdgtervezésiinkben pragmatistik
vagyunk. Akdrcsak 6 [...] Egyetértiink vele. Am biiszkesége, zsigereibdl jové gyiils-
lete Anglidval szemben (Jeanne d’Arc éta), keserii mdsodik vilaghdborits emlékei,
s mindenekfolétt intenziv hivalkoddsa — az, dgymond, uralomra rendelt — Fran-
ciaorszdggal, arra 8szténzi 6t, hogy — valamiféle kiilénds szeretet—gyitilslet komple-
xummal — fél kezével maga felé huzzon, a mdsikkal meg eltaszitson benniinket.
Amikor vele vagyok, néha ugy érzem, sikeriil feloldanom benne mindezt. Aztin &
megint ‘csak visszatér bizalmatlansdégihoz és idegenkedéséhez, mint a kutya sajdt
okddékdhoz. Még mindig az a benyomdsom, hogy nem déntétt a gazdasdgi kiozés-
ségbe valé befogaddsunkat illetden. Egyre inkdbb az a véleményem, hogy inkdbb
csak a presszidnak, mint a meggydzédésnek enged majd.“ (November 29.)

A d8lt betlis részek Macmillan emlékirataiba beiktatott egykoni naplérészletei.

Bevezette és forditotta Farkas Laszlé
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